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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE GEOLOGICAL

SURVEY OF THE DEPARTMENT OF THE INTERIOR OF THE UNITED

STATES OF AMERICA AND THE PUBLIC WORKS RESEARCH

INSTITUTE OF THE MINISTRY OF CONSTRUCTION OF JAPAN

CONCERNING COOPERATION IN THE FIELD OF HYDROLOGY,

WATER RESOURCES, AND GLOBAL CLIMATE CHANGE

Article 1. Scope and Objectives

The Geological Survey of the Department of the Interior of the United States of
America (hereinafter referred to as "USGS"), and the Public Works Research Institute of
the Ministry of Construction of Japan (hereinafter referred to as the "PWRI"), hereby agree
to pursue cooperation in the field of hydrology, water resources, and global climate change
in accordance with this Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as the
"Memorandum").

This Memorandum has been concluded pursuant to and will be governed by the Agree-
ment between the Government of the United States of America and the Government of Ja-
pan on Cooperation in Research and Development in Science and Technology, signed at
Toronto, Canada, on June 20, 1988.

The purpose of this Memorandum is to provide a framework for the exchange of sci-
entific and technical knowledge and augmentation of scientific and technical capabilities
of the USGS and the PWRI (hereinafter referred to as the "Parties") with respect to the hy-
drological sciences.

Objectives of the cooperative research are to:

1. Encourage, develop, and implement the exchange of information on hydrology and
water resources between the Parties for the purpose of sharing scientific and technological
knowledge.

2. Develop strong technical links between scientific and engineering researchers of the
Parties and encourage exchanges of guest researchers.

3. Conduct joint research in the areas of hydrology and water resources. Publish find-
ings from joint research efforts.

4. Conduct cooperative programs to improve technology in the field of hydrology and
water resources. Publish results from cooperative programs.

The USGS may, with the consent of the PWRI, and to the extent permitted by existing
United States laws and policies, include the participation of other United States entities in
the development and undertaking of activities within the scope of this Memorandum.

The PWRI may, with the consent of the USGS, and to the extent permitted by existing
Japanese laws and policies, include the participation of other Japanese entities in the devel-
opment and undertaking of activities within the scope of this Memorandum.
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Article I. Cooperative Activities

Forms of cooperative activities under this Memorandum may consist of exchanges of
technical information, exchange visits, and cooperative research consistent with ongoing
programs of the Parties. Specific areas of cooperation may include, but are not limited to,
such subjects of mutual interest as:

1. Assessment of the hydrologic and water-resources effects of global climatic change,
including the sensitivity of water-resource systems to climate variability and change, as
well as effects on such processes as precipitation, runoff, evapotranspiration, snowmelt,
soil erosion in mountainous areas, and sediment discharge.

2. Surface-water hydrology, particularly considering rainfall-runoff modeling includ-
ing snowmelt simulation, and data exchanges in experimental basins.

3. Sediment transport mechanics, including river morphology.

4. Hydrologic instrumentation and equipment.

To facilitate these cooperative research activities, the Parties agree to:

1. Conduct periodic joint meetings, alternating locations between the United States and
Japan.

2. Exchange data and information.

3. Exchange scientists and engineers.

4. Develop cooperative research programs on hydrology and water resources.

5. Establish and maintain effective communications between the researchers and ad-
ministrators of the Parties.

To ensure that program activities are effectively maintained, the Parties shall designate
program co-leaders to coordinate and manage these activities. The program co-leaders
shall, upon mutual agreement, identify investigators to participate in selected joint research
projects. The selected project investigators will be responsible for developing project plans
in coordination with the program co-leaders.

Article III. Source of Funding

Cooperative activities under this Memorandum will be subject to and dependent upon
the availability of funds and personnel. The financial arrangements for specific joint
projects will be agreed upon in writing by the Parties before each project is initiated.

Article IV. Intellectual Property

The protection and distribution of intellectual property created or furnished in the
course of cooperative activities under this Memorandum shall be in accordance with the
provisions in Annex IV to the Agreement between the Government of the United States of
America and the Government of Japan on Cooperation in Research and Development in
Science and Technology, signed at Toronto on June 20, 1988.
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Article V. Disclaimer

Information transmitted by one Party to the other Party under this Memorandum shall
be accurate to the best knowledge and belief of the transmitting Party; how ever, the trans-
mitting Party does not warrant the suitability of the information transmitted for any partic-
ular use or application by the receiving Party or by any third party.

Article VI. Planning and Review ofActivities

Upon entry into force of this Memorandum, the Parties will designate representatives
who, at times mutually agreed upon by the Parties, will review the activities under this
Memorandum. Activity reports will be exchanged and projects developed as appropriate.
In case of modification of the cooperative activities, each Party will inform the other of its
decisions and of its intentions regarding the continuation of operations.

Article VI. Project Annexes

The specifics of any activity carried out under this Memorandum shall be agreed upon
by the Parties in writing. Activities are subject to the laws and regulations of the United
States and Japan. Any activity involving other than the exchange of technical information
or exchange visits of individuals shall be described in an agreed Annex to this
Memorandum, which shall set forth, as appropriate, a work plan, staffing requirements,
cost estimates, funding sources, and other undertakings, obligations, or conditions not
included in this Memorandum. In case of any inconsistency between the terms of this
Memorandum and the terms of an Annex hereto, the terms of this Memorandum shall be
controlling, unless the Annex specifically provides that it is intended to alter a provision of
this Memorandum.

Article VIII. Entry into Force and Termination

This Memorandum shall enter into force upon signature by the Parties and remain in
force for three (3) years from that date. It may be amended or extended by mutual written
agreement, and may be terminated at any time by either Party upon ninety (90) days' ad-
vance written notice to the other Party. The termination of this Memorandum shall not af-

fect the validity or duration of projects under this Memorandum which are initiated prior to
such termination.
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DONE at Reston and Tsukuba, in duplicate, in English, both texts being equally au-
thentic.

For the Geological Survey of the Department of the Interior of the United States of
America:

NAME: DALLAS L. PECK

Title: Director
Date: January 3, 1992

For the Public Works Research Institute of the Ministry of Construction of Japan:

NAME: TOSHIO IWASAKI

Title: Director-General
Date: February 3, 1992
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ADDENDUM

U.S.-JAPAN COMMITTEE ON HYDROLOGY, WATER RESOURCES AND GLOBAL CLIMATE

CHANGE

Pursuant to Article 11 of this Memorandum of Understanding, the Parties agree to or-
ganize a U.S.-Japan Committee on Hydrology, Water Resources and Global Climate
Change, hereinafter referred to as "the joint committee," for the purpose of coordination
and facilitation of the terms of this agreement. The joint committee will be composed of the
following individuals from Japan: the Director General of the Public Works Research In-
stitute or his designee, the Director of the Planning and Research Administration Depart-
ment or his designee, and the designated leaders of joint projects agreed to under the terms
of this Memorandum; and from the United States: the Director of the Geological Survey or
his designee, the Chief Hydrologist of the Water Resources Division or his designee, and
the designated leaders of joint projects agreed to under the terms of this Memorandum.
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

MtMORANDUM D'ACCORD ENTRE LE SERVICE DE PROSPECTION
GEOLOGIQUE DU DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR DES ITATS-
UNIS D'AMERIQUE ET L'INSTITUT DE RECHERCHE DES TRAVAUX
PUBLICS DU MINISTERE DE LA CONSTRUCTION DU JAPON
RELATIF A LA COOPItRATION DANS LE DOMAINE DE
L'HYDROLOGIE, DES RESSOURCES EN EAU ET DU CHANGEMENT
CLIMATIQUE MONDIAL

Article premier. Champ d'application et objectifs

Le Service de prospection g~ologique du D~partement de l'int~rieur des Etats-unis
d'Am~rique (ci-apr~s d~nomm6 " le Service de prospection g~ologique") et linstitut de re-
cherche des travaux publics du Ministbre de la construction du Japon (ci-apr~s d~nomm6 "
l'Institut de recherche " conviennent de poursuivre la cooperation dans le domaine de l'hy-
drologie, des ressources en eau et du changement climatique mondial conform~ment au
present Memorandum d'accord (ci-apr~s d~nomm& " le Memorandum ").

Le present Memorandum est conclu conform~ment A I'Accord entre le Gouvernement
des Etats-Unis d'Am~rique et le Gouvernement du Japon relatif A la recherche et au d6ve-
loppement dans les domaines de la science et de la technologie, sign& A Toronto, au Canada,
le 20 juin 1988.

L'objet du present Memorandum est d'offrir un cadre A l'change de connaissances sci-
entifiques et techniques et au d~veloppement des capacit~s scientifiques et techniques du
Service de prospection g~ologique et de l'nstitut de recherche (ci-apr~s d~nomm~s " les
Parties contractantes ") dans le domaine des sciences hydrologiques.

Les objectifs de la recherche en cooperation sont les suivants :

1. Encourager, d~velopper et mettre en oeuvre l'&change d'informations sur I'hydrolo-
gie et les ressources en eau entre les Parties contractantes en vue du partage des connais-
sances scientifiques et technologiques.

2. Etablir des liens techniques solides entre les scientifiques et les ing~nieurs des Par-
ties contractantes qui effectuent des activit~s de recherche et encourager les &changes de
chercheurs invites.

3. Mener des travaux de recherche en commun dans les domaines de Ihydrologie et
des ressources en eau. Publier les conclusions des activit~s de recherche en commun.

4. Mettre en oeuvre des programmes de cooperation pour am~liorer la technologie dans
le domaine de I'hydrologie et des ressources en eau. Publier les r~sultats des programmes
de cooperation.

Avec le consentement de l'Institut de recherche et dans la mesure o6i la l6gislation et
les principes des Etats-Unis d'Am~rique le permettent, le Service de prospection
g~ologique peut admettre d'autre entit~s des Etats-Unis d'Am~rique A participer A la con-
ception et la mise en oeuvre d'activit~s dans le cadre du pr6sent Memorandum.
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Si rlnstitut de recherche y consent et dans la mesure ob la lkgislation et les principes
du Japon le permettent, le Service de prospection g~ologique peut admettre d'autres entits
du Japon A participer A la conception et la mise en oeuvre d'activit6s dans le cadre du pr&sent
Memorandum.

Article 11. Activitks en cooperation

Les formes d'activit~s en cooperation vis~es par le present M~morandum peuvent con-
sister en changes d'informations techniques, visites d'&change et travaux de recherche en
cooperation conform6ment aux programmes en cours des Parties contractantes. Les dif-
frrents domaines de cooperation peuvent, entre autres mais non exclusivement, consister
dans des sujets d'int~r&t commun comme ceux qui sont 6num~r6s ci-apr~s :

1. Evaluation des effets du changement climatique mondial sur I'hydrologie et les res-
sources en eau, y compris la sensibilit& des syst~mes de ressources en eau A ]a variabilit6 et
au changement climatique, ainsi que des effets par exemple des precipitations, du ruissel-
lement, de l'&vapotranspiration, de la fonte des neiges, de l'rosion des sols en zone monta-
gneuses et du transport des sediments.

2. Hydrologic des eaux de surface, compte tenu particulibrement de ]a mod6lisation
des precipitations et du ruissellement, y compris la simulation de la fonte des neiges, et
&changes de donn~es sur des bassins exp~rimentaux.

3. Mcanique du transport des sediments, y compris la morphologie des cours d'eau.

4. Instrumentation et materiel en hydrologic.

Pour faciliter les activit~s de recherche en cooperation, les Parties contractantes con-
viennent de ce qui suit:

I.Tenir des reunions conjointes p~riodiques, alternativement aux Etats-Unis
d'Am~rique et au Japon.

2. Echanger des donn~es et des informations.

3. Echanger des scientifiques et des ing~nieurs.

4. Etablir des programmes de recherche en coop6ration concernant l'hydrologie et les
ressources en eau.

5. Etablir et maintenir des communications effectives entre les chercheurs et les admin-
istrateurs des Parties contractantes.

Pour faire en sorte que les activit~s soient effectivement poursuivies, les Parties con-
tractantes d~signeront des co-directeurs de programme charges de coordonner et de diriger
ces activit~s. D'un commun accord, les co-directeurs d~signeront des chercheurs qui parti-
ciperont A des projets choisis de recherche conjointe. Les chercheurs choisis pour mettre en
oeuvre les projets seront charges de dresser les plans de ceux-ci en coordination avec les
co-directeurs de projet.

Article III. Source definancement

Les activit~s de cooperation vis~es par le present Mmorandum auront lieu sous
reserve que des fonds et du personnel soient disponibles pour elles et elles d~pendront de
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cette disponibilit6. Les arrangements financiers concernant des projets pr6cis de coop6ra-
tion seront arr6t6s d'un commun accord par 6crit par les Parties contractantes avant le lance-
ment de chaque projet.

Article IV. Propri~t intellectuelle

La protection et la diffusion des 616ments de propri6t6 intellectuelle cr66s ou fournis
dans le cours des activit~s de coop6ration vis~es par le pr6sent M6morandum seront con-
formes aux dispositions de l'Annexe IV de l'Accord de coop6ration entre le Gouvernement
des Etats-Unis d'Am6rique et le Gouvernement du Japon relatif A la recherche et au d6ve-
loppement dans les domaines de la science et de la technologie.

Article V. Limites de la responsabilit

Chacune des Parties contractantes communique I l'autre conform6ment au pr6sent M6-

morandum des informations qui sont exactes autant qu'elle le sache et qu'elle le croit; n6an-
moins, la Partie contractante qui communiquera des informations ne garantira pas que
celles qu'elle communique conviendront A une fin particuli~re ou pour une application par-
ticulire de la Partie qui les reqoit ou de toute tierce partie.

Article VI. Planification et bilan des activits

A l'entr6e en vigueur du pr6sent Memorandum, les Parties contractantes d6signeront
des repr6sentants qui, A des dates dont elles conviendront, feront le bilan des activit~s vis~es
par le present Memorandum. Des rapports d'activit6 seront &chang~s et des projets mis en
oeuvre le cas &ch~ant. En cas de modification des activit6s men~es en coop6ration, chaque
Partie contractante informera l'autre de ses d6cisions et de ses intentions concernant la
poursuite des op6rations.

Article VII. Annexes aux projets

Les d6tails concemant toute activit6 mise en oeuvre dans le cadre du present M6mo-
randum seront arr~t6es par 6crit d'un commun accord par les Parties contractantes. Les ac-
tivit~s seront conformes A la l6gislation et A ]a r6glementation des Etats-Unis d'Am~rique
et A celles du Japon. Toute activit& entrainant autre chose que I'Nchange d'informations tech-
niques ou de visites sera d6crite dans une Annexe au pr6sent M6morandum dont les Parties
contractantes conviendront et qui exposera, le cas 6ch~ant, un plan de travail, les besoins
en personnel, les estimations de cofits, les sources de financement et autres engagements,
obligations ou conditions non inclus dans le pr6sent M6morandum. En cas d'incompatibi-
lit& entre les conditions du pr6sent Memorandum et celles d'une telle annexe, les disposi-
tions du pr6sent Mmorandum seront d6terminantes A moins que cette annexe ne dispose
express6ment qu'elle a pour objet de modifier une disposition du pr6sent Memorandum.
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Article VIII. Entree en vigueur et cessation

Le present M~morandum entrera en vigueur A la date de sa signature par les Parties
contractantes et le restera pendant trois (3) ans A compter de cette date. I1 pourra tre modi-
fi& ou prorog6 par accord &crit et iI pourra tre dnonc& en tout temps par l'une des Parties
contractantes par notification 6crite donn~e A I'autre avec un pr~avis de quatre-vingt-dix
(90) jours. La d~nonciation du present Memorandum sera sans effet sur la validit& ou la du-
roe des projets lances dans son cadre avant qu'il ne prenne fin.

FAIT A Reston et A Tsubuka, en double exemplaire, en langue anglaise, les deux textes
faisant 6galement foi.

Pour le Service de Prospection g~ologique du D6partement de l'Interieur des Etats-Unis

d'Am&ique :

NOM: DALLAS L. PECK

Titre : Directeur
Date : 3 janvier 1992

Pour L'institut de Recherche des Travaux publics du Ministare de la Construction du
Japon :

NOM : TOSHIO IWASAKI

Titre : Directeur g~n~ral
Date : 3 f~vrier 1992
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ADDITIF

COMITE ETATS-UNIS-JAPON SUR L'HYDROLOGIE, LES RESSOURCES EN EAU ET LE

CHANGEMENT CLIMATIQUE MONDIAL

Conform6ment A l'Article II du pr6sent Memorandum d'accord, les Parties conviennent
d'organiser un Comit6 Etats-Unis-Japon sur lhydrologie, les ressources en eau et le change-
ment climatique mondial, ci-apr~s d6nomm6 "le Comit6 conjoint", ayant pour but de coor-
donner et de faciliter les dispositions du pr6sent Accord. Le Comit& conjoint sera compose
des individus suivants de la part du Japon : Le Directeur g6n~ral de l'Institut de recherche
des travaux publics ou son repr~sentant, le Directeur du D6partement de la planification et
de ]a recherche ou son repr6sentant, et les directeurs d~sign6s des projets conjoints approu-
v~s selon les dispositions du present Memorandum; et de ]a part des Etats-Unis : le Direc-
teur du Service de prospection g~ologique ou son repr6sentant, IHydrologiste en chef de la
Division des ressources en eau ou son repr~sentant, et les directeurs d~sign6s des projets
conjoints approuv~s selon les dispositions du present Memorandum.




